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Estudo comparativo do uso dos verbos esquecer(se) e lembrar(se) em jornais
do século XIX e XXI

Soelis Teixeira do Prado Mendes!

Resumo: A pesquisa teve por objetivo realizar um estudo comparativo da(s) regéncia(s) dos verbos
esquecer(-se) ¢ lembrar(-se) em jornais do século XIX e do século XXI. Como aporte teodrico nos
baseamos em Faraco (1997) e nos gramaticos Brandao (1888), Brandao (1963), Luft (1976, 2008) ¢
Cunha e Cintra (2017). Como metodologia, coletamos estruturas nas quais ocorreram os verbos sob
analise em jornais de cada sincronia. Em seguida, foram feitas analises qualitativa e quantitativa, em
cada sincronia, para cada verbo separadamente, e depois os resultados apurados foram comparados entre
os séculos. Verificamos que, de maneira geral, nestes corpora, a forma simples ndo pronominal — de
ambos os verbos - foi preferida pelos redatores ao longo do tempo, especialmente a do lembrar(-se).
Este verbo aparentou ter sofrido alguma mudanga com o tempo, pois a forma simples com complemento
direto (VTD) que hoje ¢ reconhecida como padrio da lingua, ao lado da forma pronominal, ndo esteve
registrada nos manuais da sincronia pretérita consultados, e, por isso, pareceu-nos se tratar de uma
variante estigmatizada e inovadora a época. Além disso, com excecdo desse caso, deve-se pontuar que,
em ambos os periodos, os desvios as normas mostraram-se bastante contidos para que se pudesse falar
em mudanga.

Palavras-chave: Estudo comparativo. Gramatica da lingua portuguesa. Regéncia verbal.

Introducao

O assunto abordado no presente artigo ¢ parte constitutiva da pesquisa realizada em
nivel de IC, conforme Edital PIP/XXXX-1S 2021/2022), intitulada Estudo de fenomenos
linguisticos da lingua portuguesa: o passado como fonte para o entendimento do presente, sob
orientacao da autora deste artigo a bolsista xxxxxxxxx. Nessa pesquisa, investigamos o emprego
dos verbos aspirar, assistir, ir, chegar, visar, obedecer, responder, falar, esquecer(-se), lembrar(-
se) e gozar em noticias de jornais mineiros, do século XIX e do século XXI, para, entdo, ao fim,
compara-lo as prescrigoes de alguns gramaticos de cada uma dessas sincronias, a fim de verificar
se estavam ou ndo conformes a prescri¢do normativa.

Entretanto, para a discussao do presente artigo, restringimo-nos aos verbos esquecer(se) e

lembrar(se) e suas respectivas transitividades, ampliando os corpora do século XXI; para o século
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XIX, continuamos com o jornal de Ouro Preto O Universal, mas para o XXI se juntaram ao jornal
O Tempo, de circulacdo em Minas Gerais, O Globo e a Folha de Siao Paulo. Assim, o objetivo
geral do presente artigo ¢ analisar e comparar o uso de regéncia verbal de esquecer(se) e
lembrar(se) em noticias dos jornais j& mencionados, e verificar se estdo de acordo com a
prescricdo normativa.

Devemos mencionar também, as questdes norteadoras desta pesquisa, as quais
buscaremos ao fim responder: o que dizem as gramaticas normativas de ambos os periodos
sobre a regéncia dos verbos sob estudo? Em todos os jornais, o uso das regéncias esteve de
acordo com o que preconizam os gramaticos contemporaneos a eles? Agora, com a amplia¢ao
do corpus de lingua da sincronia contemporanea, localizaremos algum indicio de mudancga na
regéncia dos verbos ao compararmos os dois periodos historicos? Considerando os resultados
da pesquisa anterior, nossa expectativa € que, em ambos os periodos, o nivel de adequagdo as
normas permanega alto, e ndo havera indicativo de mudanga, e que o verbo esquecer(-se) seja
mais usado na forma simples e o lembrar(-se), na pronominal, com base sobretudo nos achados
de Marques (2006), que lidou com a modalidade escrita da lingua.

Para obtermos respostas, avangamos com estes objetivos especificos: 1) verificar, nas
gramaticas de Thomaz Brandao (1888) e de Claudio Brandao (1963), quais as prescri¢des da
sincronia pretérita para o uso da regéncia desses verbos; i1) verificar, nas gramaticas de Celso
Luft (1976, 2008) e Cunha e Cintra (2017), quais as regras prescritas para o uso da regéncia
desses verbos na sincronia contemporanea; iii) levantar todas as ocorréncias dos dois verbos
nos corpora desta pesquisa; iv) classificar sintaticamente os verbos de acordo com as
prescrigdes; v) analisar o emprego dos verbos com base nas instru¢des dos gramaticos em
questdo, comparando-se, ao fim, o uso das regéncias encontradas em ambas as sincronias.

Sigamos com o artigo.

O género noticia

Conforme Bakhtin ([1979] 1997), os géneros sao formas relativamente estaveis
estabelecidas como praticas sécio-histdricas e podem ser analisados a partir de trés critérios:
conteudo tematico, estilo e constru¢do composicional. O contetido temaético refere-se aquilo de
que trata o género, ou, em outros termos, aquilo que ¢ dito e aquilo que pode ser dito nele; o
estilo, por sua vez, refere-se as selecdes lexicais e aos aspectos gramaticais; ja a construgao

composicional se refere a estruturagdo e ao enquadramento formal, incorporando as tipologias
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textuais e as partes constitutivas de cada género. Marcuschi (2002) acrescenta a essa defini¢ao
que os géneros sdo ferramentas de comunicagdo que se tornaram rotineiras em uma dada esfera
social, ou seja, sdo entidades sociodiscursivas. Assim, por organizarem as atividades humanas,
sao vistos como uma forma de ac¢do social.

Além desses conceitos, € preciso considerar, ainda, aspectos como o dominio discursivo
€ 0 suporte a que os géneros se vinculam. Segundo Marcuschi (2008, p. 174), o suporte pode
ser entendido como um “[...] locus fisico ou virtual com formato especifico que serve de base
ou ambiente de fixa¢ao do género materializado como texto”, ou seja € o lugar em que o género
circulara — em nosso caso, trata-se do jornal, impresso ou virtual. O dominio funcionard como
uma esfera ou instancia de produgdo discursiva (p. 23), e passa a comportar determinados
géneros — em nosso caso, a noticia, as quais obedecerdo a regras socialmente construidas para
o seu funcionamento.

Assim, a0 nos propormos a investigar o uso dos verbos esquecer(se) € lembrar(se) e
suas respectivas regéncias no género noticia, acreditamos que os jornais, que servem de corpora
para a presente investigagdo, fazem uso de uma prescri¢do normativa vigente em ambos 0s
periodos sob estudo. A respeito disso, ¢ interessante lembrarmos que a condi¢ao de produgao
desses textos ja aponta para um certo grau de monitoragao da escrita, conforme a orientag¢do do

Manual de Redacgdo da Folha de S.Paulo (2007, p. 77):

O texto de jornal deve ter estilo proximo da linguagem cotidiana, sem deixar de ser
fiel a norma culta, evitando erros gramaticais, giria, vulgaridade e deselegancia.
Escolha a palavra mais simples e a expressdo mais direta e clara possivel, sem tornar
o texto impreciso. Palavras dificeis e construgdes rebuscadas dificultam a
comunicagao [...].

Conforme Melo (1985), os géneros do jornal podem ser divididos em informativos e
opinativos. A noticia, em especifico, por pertencer a primeira categoria, gera a expectativa de
que fatos relevantes socialmente devam ser transmitidos de forma bastante objetiva e acessivel
ao publico leitor e por meio de uma linguagem moderadamente obediente a norma. Nesse caso,
as sequéncias tipoldgicas mais caracteristicas sao a narragdo e, sobretudo, a exposi¢do.

Assim, ainda que Marcuschi (2002) nos lembre do continuum entre fala-escrita, em que
a noticia escrita se aproxima do polo da fala, por ser um género muito produtivo e central nesse
suporte, o esperado ¢ que a lingua se manifeste “nos limites do que se considera socialmente
correto e adequado a abrangéncia do veiculo” (Lage, 2006, p. 24). Isso porque as pessoas que
desse dominio fazem parte estdo ligadas a cultura escrita, que naturalmente pressupde 0 maximo

possivel de concordancia as regras gramaticais. Por isso, a expectativa inicial ¢ a de que os
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textos com os quais lidaremos funcionem dessa forma, especialmente devido ao tao estimulado

imaginario social de que a lingua ¢ imutavel e pura, sobre o que falaremos adiante

Os corpora

Apresentamos a seguir 0s corpora nos quais nos baseamos para propor esta
investigacao; inicialmente, trataremos do Jornal O Universal, que circulou em Ouro Preto no
século XIX e, posteriormente, trataremos dos jornais contemporaneos Folha de Sdo Paulo, O

Globo e O Tempo.

O corpus de lingua do século XIX: O Universal

Conforme Mendes (2007), O Universal comegou a circular em 1825 no prematuro
mercado do jornalismo mineiro e, aos poucos, conquistou seu espaco em seus 17 anos de
trajetoria, tornando-se uma referéncia na area devido a sua forca de expressao e criticidade. Era
considerado um jornal moderadamente liberal, ja que, apesar de apoiar D. Pedro I, ndo hesitava
em pontuar alguns deslizes quando lhe parecia necessario, principalmente no momento em que
esteve sob a lideranca de Carvalho (a partir de 1833). Esse dirigente passou a apontar os erros
do Imperador assim que abdicou do trono, culpando-o pela escravidao, e até o fim do Primeiro
Reinado, langava criticas somente aos aliados dele (Rezende, 2009).

Em um periodo de crescimento econdomico e de conflitos politicos, o mercado
jornalistico mineiro foi, aos poucos, ganhando mais espago, ja que era por meio dos periddicos
que liberais e conservadores se manifestavam. Em outros termos, era por meio desses géneros
que se davam a interagdo, a a¢do ¢ a tentativa de controle social. (Marcuschi 2008).

No que se refere a “obediéncia” a prescri¢do normativa, acreditamos que a redacdo n’O
Universal sofria uma certa monitoragao da escrita, apesar de, nesse periodo, haver um desejo
de transformar a lingua do colonizador em lingua da nagao brasileira (Guimaraes, 2005), o que
ndo ensejou, entretanto, na mudanca imediata da gramatica da lingua portuguesa em solo
brasileiro. Além disso, conforme Faraco (2011, p. 271), “boa parte da nossa elite letrada do
século XIX desejava ardentemente viver em uma sociedade branca europeia. Tinha, portanto,
de virar as costas para o pais real, figurd-lo diferente do que era”. Por isso, acreditamos que,
n’O Universal, um distanciamento desse modelo seria considerado um erro, uma violagao a

“unicidade e pureza” da lingua.
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O corpus de lingua do século XXI: Folha de S.Paulo, O Globo e O Tempo

Fundada em fevereiro de 1921 por Olival Costa e Pedro Cunha, a Folha de S.Paulo foi
criada em oposicao a O Estado de S. Paulo, o mais influente da cidade naquele momento. Entao,
a partir de 1960, quando as trés edicdes — da manha, da tarde e da noite — foram unidas para
formar a conhecida Folha, a empresa gradativamente passou a se destacar no mercado
jornalistico brasileiro, sobretudo por ter sido a pioneira em muitas atividades, tais como o
investimento na impressao offset, a criacdo de uma sec¢do para artigos que se pautassem na
pluralidade ideolédgica, a instituicdo do cargo de Ombudsman (estabelecido para avaliar a
qualidade do jornal), a implantagdo do seu primeiro Manual de Redagdo e o recorde de vendas
em todo o pais com o Atlas Folha/The New York Times, em 1994,

Outros feitos que a tornaram singular no jornalismo brasileiro foram a criagdo da
FolhaWeb, o primeiro site de noticias em 1996; o langcamento do jornal Agora e do Valor
Econémico (este em parceria com o Grupo Globo); a renomeagdo do site para Folha.com em
2010; e a adogao do paywall poroso — vale mencionar que, mais uma vez, foi a primeira a
experimentar esse modelo.

O jornal O Globo foi fundado em julho de 1925 por Irineu Marinho e, mais tarde,
coordenado pelo seu filho Roberto Marinho, que permaneceu na dire¢do por 72 anos, até sua
morte. Em 1936, cobrindo a participacdo da nadadora Piedade Coutinho nas Olimpiadas de
Berlim, o jornal foi o primeiro do Brasil a publicar uma telefoto. J4 em 1959, noticiando inédita
e frequentemente os conflitos da Segunda Guerra Mundial, também foi o primeiro na América
Latina a publicar radiofotos em cores.

Naturalmente, com o desenvolvimento tecnologico, aos poucos foi sendo aperfeicoado
e conhecido, o que lhe rendeu uma edi¢ao dominical em 1972. Mais tarde, em 1982, a fim de
que fosse estabelecida uma conexdo mais forte com os leitores, a pedido de Roberto Marinho
foram criados os Jornais de Bairros, divididos em mais sete cadernos que cobrissem o
crescimento de outras cidades do estado do Rio de Janeiro: Méier, Barra, Copacabana, Ipanema,
Madureira, Botafogo, Leopoldina, Ilha e Niterdi. A partir disso, foram langados ndo somente
outros jornais (Extra e Expresso) e o site oficial do Globo em 1996, mas também foi inaugurado

o Parque Grafico em 1999, para que houvesse um aumento na produgao de impressos, uma vez
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que o jornal continuava a se expandir fortemente no mercado jornalistico brasileiro?, o que
persiste até os dias atuais.

O jornal O Tempo, embora ndo possua 0 mesmo alcance que os dois jornais anteriores,
possui boa circulagdo em Minas Gerais. Langado em novembro de 1996 por Vittorio Medioli,
em seus 24 anos de trajetoria, foi gradativamente adaptado as necessidades da populacdo e
assumindo também o formato digital, o que lhe rendeu posicdes satisfatorias no ranking dos
mais vendidos do Brasil.

No que concerne a sua lideranga e a sua qualidade, de acordo com pesquisa realizada
pela Associagdo Nacional de Jornais, em 2014 O Tempo atingiu a 20 posi¢do no top 50 dos
jornais mais vendidos em todo o Brasil3. J4 em 2018, segundo o artigo também publicado no
Portal O Tempo, podemos encontra-lo entre os dez mais vendidos do pais ao completar seus 22
anos de trajetoria, o que o fez superar a queda nas vendas que os jornais impressos tiveram
devido ao advento das midias digitais. Em 2020, “segundo o IVC, que faz auditoria de 45
veiculos em todo o pais, s6 em Minas Gerais foram 151.099 exemplares lidos por dia, em julho,
desse total, 82,5% foram do Super e de O TEMPO”.

Verificado o alcance desses jornais, vamos nos manter com o mesmo posicionamento
de que tais periddicos zelam pela prescri¢do normativa. Isso porque seus redatores, por fazerem
parte da cultura escrita, ttm conhecimento da pressdao que esse tipo de registro exerce no
dominio discursivo do qual fazem parte, como vimos na orientagdo do Manual de Redagdo da
propria Folha. Além disso, para reforgar esse ponto de vista, trazemos novamente Faraco
(2011), de acordo com quem a possivel preferéncia as formas de prestigio, preservadas pelos
manuais de consulta tradicional, ainda persiste devido ao mito de unicidade da lingua, agora

também alimentado por consultorios gramaticais de imprensa.

Procedimento metodologico

2 LINHA do Tempo. Meméria O Globo. Rio de Janeiro, [2013?]. Linha do Tempo. Disponivel em:
http://memoria.oglobo.globo.com/linha-do-tempo/. Acesso em: 13 jun. 2022.
3 COUTINHO, E. Quais sdo os jornais de maior circula¢do no Brasil? Casa dos Focas, Sdo Paulo, 5 jul. 2013.

Disponivel em: https://www.casadosfocas.com.br/quais-sao-os-jornais-de-maior-circulacao-no-brasil/. Acesso

em: 10 ago. 2021.
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Ao considerarmos que esta ¢ uma pesquisa quanti-qualitativa, centrada em descricdo e

explicacdo de dados verbais, realizamos os seguintes procedimentos:

I. pesquisa bibliografica, na qual foram selecionadas quatro graméticas — Thomaz
Brandao (1888); Claudio Brandao (1963); Celso Luft (1976, 2008); ¢ Cunha e Cintra (2017) —
para lidarmos historicamente com o conceito € os usos de regéncia verbal, além das pesquisas
de Marques (2006) e de Santos (2021), cujos resultados, ao fim, compararemos com 0s nossos;

II. leitura e analise documental, tendo sido os jornais Universal (1825-1842), Folha de

S.Paulo (1921-), O Globo (1925-) e O Tempo (1996) que compdem nossos corpora. .

Dessa forma, sabendo que o principal objetivo desta pesquisa foi o de realizar um estudo
comparativo da(s) regéncia(s) dos verbos esquecer(-se) e lembrar(-se) em noticias de jornais
dos séculos XIX e XXI, priorizamos a coleta de dados. Assim, partimos, inicialmente, para o
levantamento de todas as ocorréncias na Folha e n’O Globo.

Comegando pelo O Universal, primeiramente, fizemos o download de 72 edigdes de
1825 — as unicas disponiveis do ano em que surgiu — no site do Arquivo Publico Mineiro -, por
meio do qual € possivel ter acesso a acervos documentais do Estado. Na sequéncia, pelo site
Convertio, transformamos os documentos em TXT, uma vez que, para nos auxiliar a localizar
as ocorréncias dos verbos sob andlise, o corpus seria submetido a ferramenta AntConc?, que nao
consegue fazer a busca em arquivos que estejam em formato PDF. Para realizarmos essa busca,
por precaucdo, optamos por escrever o verbo por completo e a tentar outras formas ortograficas,
j& que, no inicio da pesquisa, o programa nao conseguia ler corretamente os arquivos — o que
foi resolvido quando tivemos acesso a uma outra versao do material. Entdo, ao fim dos
levantamentos, registramos todas as ocorréncias em planilhas do Excel, o que nos foi pouco
produtivo, tendo em vista que, mais tarde, tivemos de passa-las para uma tabela no Word. Por
isso, armazenamos os dados dos jornais contemporaneos imediatamente nesse processador de
texto.

Depois disso, partimos para a coleta de dados d’O Tempo. Para isso, acessamos o site
oficial do jornal e percorremos o seguinte caminho: Menu > Cidades: Noticias locais > Todas

as noticias. A partir disso, foram selecionadas 144 matérias que tivessem sido publicadas entre

4 Esta ferramenta foi criada pelo britnico Dr. Laurence Anthony, professor em Waseda University, no Japdo. A

versao utilizada para esta pesquisa foi a Windows 64-bit (3.5.8).
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os dias 11 e 23 de novembro de 2021, ou seja, as mais recentes a busca da pesquisa. No que diz
respeito ao critério da selecdo, como as matérias d’O Tempo ndo eram paginadas
(diferentemente das edi¢cdes d’O Universal), tivemos de passar um dos textos para o Word
apenas para verificar quantas paginas aproximadamente teriamos. A partir disso, chegamos a
conclusdo de que os textos atingiriam cerca de uma pagina e meia ou duas. Por isso,
considerando que no jornal anterior haviamos verificado 72 edigdes, para lidar com o
contemporaneo deveriamos apenas duplicar esse nimero. Quanto a busca propriamente dita,
por ter sido um texto on-line, pudemos nos valer das teclas de atalho Ctrl + F para escrever a
raiz do verbo que nos interessasse, o que funcionou da mesma forma com a Folha e O Globo.
Ou seja, do mesmo modo, acessamos o site oficial deles para fazermos o levantamento das 144
matérias; contudo, desta vez, priorizamos aquelas que tivessem sido publicadas entre os dias
01 e 06 de abril de 2022 — a saber, todas encontram-se em Cotidiano, na pagina inicial.

No que concerne as especificidades da analise de dados — realizada apds o fichamento
das gramaticas com as quais trabalhamos —, optamos por adotar a classificacao alternativa de
Celso Luft (2008) para lidarmos com ambas as sincronias por ter-nos parecido mais adequada,
uma vez que considera as formas simples e pronominal dos verbos, conforme mencionamos
antes. Aliado a isso, consideramos as prescri¢des dos demais gramaticos com que trabalhamos
para, ao fim, avaliarmos o emprego desses verbos. Ou seja, reforcamos que a classificacao
contemporanea adotada em nada interfere na avaliacdo dos usos da sincronia pretérita, pois,
como vimos, os verbos tradicionalmente precisam de um complemento, e essa classificacao
apenas sinaliza a forma verbal em que foi empregado.

Além disso, devemos mencionar que foram mantidas as frases que, em sua estrutura,
continham a representagdo de discurso direto, pois, como podemos encontrar pistas do
vernaculo na modalidade escrita da lingua, entendemos que todas as formas seriam validas neste
estudo. Por outro lado, foram excluidos da analise os seguintes casos: 1) oragdes cujos verbos
ndo estiveram flexionados; ii) oragdes cujos verbos estiveram na voz passiva; iii) construgoes
em que os verbos estiveram em 3% pessoa, na qual o objeto figurou como o sujeito da agao; iv)
oragdes cujo verbo esquecer(-se) nao foi empregado com a tradicional acepcao de olvidar, sair
da lembranca; v) oragdes cujo verbo lembrar(-se) nao foi empregado com a acepgao de

recordar ou relembrar’; vi) oragdes cujo verbo esteve sem complemento explicito. A

5 Referente a este quinto critério, apresentamos como justificativa para termos escolhido trabalhar apenas com

esses significados o fato de que recordar, relembrar € “[...] a acep¢ao que mais gera problemas quanto a regéncia
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justificativa pela qual esses critérios tenham sido desconsiderados esta no fato de que,
primeiramente, apoiamo-nos aos critérios de exclusdo estabelecidos por Marques (2006) e

Santos (2021), que, como vimos, lidaram com o mesmo objeto de estudo.

Referencial Teorico

Como nosso objetivo ¢ fazer um estudo comparativo entre o uso dos verbos esquecer(se)
e lembrar(se) em jornais do século XIX e XXI, vamos nos apoiar nas discussdes da Linguistica

Histodrica que trata, conforme Mattos e Silva (2008, p. 8):

(...) de interpretar mudangas fonicas, morficas, sintaticas e semantico-lexicais — ao
longo do tempo histdrico, em que uma lingua ou uma familia de linguas € utilizada por
seus utentes em determinavel espaco geografico e em determindvel territorio, nio
necessariamente continuo.

A mudanga linguistica, em sintese, pode ser continua, lenta, gradual e relativamente
regular (Faraco, 1997). Continua porque a lingua, tal como a percebemos hoje, ¢ resultado de
uma ininterrupta série de transformagdes ao longo da historia; lenta porque, embora a mudanca
seja continua, ela nunca ocorre abruptamente; gradual, porque “a substitui¢do de uma forma x
por outra (y) passa sempre por fases intermediarias™ (Faraco, 1997, p. 28); e relativamente
regular, porque, uma vez que haja as mesmas condi¢cdes — ‘mesmo contexto linguistico, no
mesmo periodo de tempo e na mesma lingua’ —um fendmeno linguistico — ‘quando em processo
de mudanga — € progressiva e normalmente, alcangado em todas as suas ocorréncias.” (Faraco,
1997, p.30).

Como a mudanga nao ¢ abrupta, ela passa por um periodo em que ocorre variagao
linguistica, por meio da qual uma estrutura inovadora concorre com uma estrutura antiga,
podendo essa ultima ser substituida pela primeira, havendo, entdo, a mudanga. Mas como bem
defenderam Weinreich, Labov e Herzog (2006[1968]) nem toda variabilidade e
heterogeneidade na estrutura linguistica implica mudanca; mas toda mudanga implica

variabilidade e heterogeneidade.

[...]” MARQUES, 2006, p. 133), além de que as prescri¢cdes de uso para esse caso sdo as mesmas para o verbo

esquecer(-se), independentemente da forma assumida.
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Assim, devido a natureza discreta e aparentemente ordenada da mudanga, é natural ao
falante nao percebé-la ou, quando o fizer, poder ndo avalia-la positivamente, pelo menos a
principio. Segundo Faraco (1997), essa tomada de consciéncia pode ser estimulada a partir do
contato do falante com textos mais antigos, com o contraste entre lingua falada e lingua escrita
ou com falares tipicos de outras geracdes, regides ou estratos sociais, em especial, com aqueles
mais desfavorecidos economicamente. Ha de se acrescentar que a sensagao de estabilidade da
lingua se deve a indiscutivel pressao exercida pela modalidade escrita nas sociedades que a tém
como parte de sua cultura. A escrita, podemos assim pensar, ao longo da historia, foi pensada
para conservar um modelo de lingua, devido a sua natureza mais permanente, ao contrario do
aspecto sonoro da linguagem, e a sua associagdo com situagdes de uso mais formais, o que esta
socialmente ligado a condi¢do de prestigio. Por isso, as inovagdes linguisticas constituem
valiosas pistas para os estudos da linguagem, sobretudo quando se manifestam nessa
modalidade mais conservadora. E considerando isso que verificaremos os usos de regéncia dos
verbos esquecer(-se) € lembrar(-se) em jornais dos séculos XIX e XXI, a luz dos gramaticos
contemporaneos a eles.

Quanto a regéncia que ¢ a relagao de interdependéncia entre os elementos — ou melhor,
os termos — da lingua, trata-se do “[...] principio que governa a estrutura da frase, lhe da sentido,
equilibrio e perspectiva” (Luft, 1976, p. 126). Contudo, no caso desta pesquisa, interessa-nos
apenas a conexao entre o verbo (termo regente) e seu complemento (termo regido), o que pode
ocorrer com ou sem o emprego de uma preposi¢cdo, como bem sabemos. Nesse caso, portanto,
o verbo terd predicacdo incompleta (ou seja, serd transitivo), de modo contrario aos
intransitivos, cuja predicagdo é completa, nas palavras do referido autor.

Nesse sentido, primeiramente, relembremos que, para classificarmos a predicagao de
um verbo, no que diz respeito a transitividade e a intransitividade, basta analisarmos se a acao
expressa por ele vai além de si, ou seja, se recai a outro elemento ou ndo. Assim, sera transitivo
o verbo que necessitar de um complemento, direto ou indireto, para expressar sua agao; caso
contrario, serd intransitivo, ja que toda a acdo e o significado estardo contidos nele. Contudo,
devemos frisar, conforme explicam Cunha e Cintra (2017, p. 152): “a andlise da transitividade
verbal ¢ feita de acordo com o texto e ndo isoladamente”, uma vez que ha a possibilidade de a
predicacgdo verbal sofrer alteragdes, com o que concorda Celso Luft (1976, p. 136-137).

Alias, ainda a respeito da predicacdo, a unica divergéncia que encontramos foi na

nomenclatura adotada em cada periodo, como esperavamos:
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Quadro 2 — Relag@o da nomenclatura adotada ao longo do tempo

TRANSITIVIDADE COMPLEMENTO
XIX XXI XIX XXI

Verbo substantivo VL Complemento necessario | Complemento verbal de
(referente ao ser) do verbo relativo VTI, VTAdv. ou VI, ou

seja, OI, CAdv. ou

AAdv.

Verbo adjetivo VIou VT Complemento necessario | Complemento verbal do

do verbo de agado VTD, ou seja, OD

transitiva
Verbo (adjetivo) relativo VTI, VTAdv. ou VI Complemento accidental AAdv. ou AAdn.
Verbo (adjetivo) VTD
transitivo

Fonte: Elaboragao propria.

Isto €, na sincronia pretérita®, falava-se em verbo substantivo e verbo adjetivo, sendo
este correspondente aos verbos intransitivo € transitivo € aquele, ao verbo de ligagdo. Quanto
aos complementos — conhecidamente definidos como o termo que completa ou modifica o seu
antecedente —, verificamos que, no passado, eram divididos em necessdrio € accidental’. O
primeiro era assim chamado por ser naturalmente exigido pelo antecedente, o que hoje
categorizamos como complemento verbal; o segundo, de modo contrario, ndo era fundamental
para integrar a significagdo da palavra anterior, sendo, portanto, o que atualmente identificamos
como adjunto adverbial e adjunto adnominal. Por fim, o que antes® era chamado de
complemento necessario do verbo relativo, passou a ser classificado como objeto indireto,
complemento adverbial e adjunto adverbial; enquanto que o complemento necessario do verbo
de acg¢do transitiva tornou-se o contemporaneo objeto direto — assim, verbo relativo
corresponde a verbo transitivo indireto e verbo transitivo, a verbo transitivo direto.

Posto isso, passemos ao topico seguinte para verificarmos como os gramaticos que
compdem o nosso referencial teodrico prescrevem a regéncia dos verbos sob estudo; em seguida,

analisaremos algumas pesquisas de linguistas sobre esse tema.

Transitividade e regéncia dos verbos esquecer(-se) € lembrar(-se) — o que nos dizem os

gramaticos

¢ Branddo (1888, p. 8).
7 Branddo (1888, p. 18).
8 Brandio (1888, p. 22-26).
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Antes de iniciarmos esta discussdo, vale dizer que, quando nos referimos a “esquecer(-
se)” e “lembrar(-se)” neste artigo, abarcamos simultaneamente as duas formas verbais que lhes
sdo0 possiveis — ou seja, fazemos uma men¢ao a ambos os verbos de modo geral. Assim, como
o pronome pode ou ndo ajuntar-se ao verbo, sinalizamos isso com os parénteses. Por isso, no
momento em que ndo nos valemos desse sinal, estamos fazendo referéncia a uma forma
especifica, por exemplo: lembrar (forma simples) em oposi¢do a lembrar-se (forma
pronominal).

Comecemos, portanto, pelos autores que compdem o referencial de analise do corpus
de lingua do século XIX: Thomaz Brandao (1888), com sua Syntaxe e Construgdo da Lingua
Portugueza, e Claudio Brandao (1963), com sua Sintaxe Classica Portuguésa —
respectivamente, pai e filho. Ambas as gramaticas sdo aqui consideradas pré-NGB®, mesmo a
de Claudio Brandao datada de 1963, pois era contra as mudangas propostas pela nova
Nomenclatura Gramatical Brasileira.

Agora, passemos a Celso Luft (1976, 2008) e Cunha e Cintra (2017), com base nos quais
avaliaremos o corpus de lingua do século XXI. Esses sdo gramaticos pds-NGB, mas, contudo
tém motivagoes divergentes das de Brandao (1963). Isto €, em sua Gramatica resumida, por
exemplo, Celso Luft, tendo como objetivo divulgar e explicar a NGB, enquanto fildlogo,
linguista e professor, priorizou a pratica da lingua em vez do estudo somente em nivel de
andlises gramaticais. Aproximando-se desse posicionamento, temos Lindley Cintra e Celso
Cunha, também fil6logos e professores. Juntos, colaboraram na escrita da Nova Gramdtica do
Portugués Contempordneo.

Abordemos enfim as orientagdes para o emprego dos verbos sob estudo. Do ponto de
vista semantico, comecemos por estabelecer que, de acordo com os quatro manuais consultados,
o verbo esquecer(-se), em ambas as formas — ou seja, esquecer € esquecer-se — € em todas as
construgdes, tem apenas a acepcao de olvidar, sair da lembranga, enquanto o lembrar(-se)
atualmente tem trés: i) recordar, relembrar (a mais recorrente e foco desta pesquisa); ii) trazer
a lembranga, sugerir, evocar; iii) fazer recordar, advertir. Do ponto de vista sintdtico, no

entanto, encontramos algumas divergéncias, conforme mostra o quadro abaixo:

Quadro 3 — Transitividade dos verbos conforme a norma vigente em cada sincronia

Gramaticos Transitividade
esquecer | esquecer-se | lembrar | lembrar-se

® A NGB foi instituida em 1959 com o objetivo de padronizar a terminologia utilizada nacionalmente no ensino

ou no estudo individual da lingua portuguesa brasileira.
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Branddo (1888) VTD, VI VTI VI, VIDI VTI
Brandao (1963) VTDI VTI VTDI VTI
Celso Luft (2008) VTD, VTI, VI VTDp(I)"° VTD, VTI, VTDp(I)
VTD(I), VI
Cunha e Cintra VTD, VI VTI VTD, VTDI, VI VTI
(2017)
Fonte: Elaboragao propria a partir de Brandao (1888); Brandao (1963); Celso Luft (2008); e Cunha e Cintra
(2017).

Diante do Quadro 3, verificamos uma divergéncia entre os proprios gramaticos da
sincronia pretérita, j& que Branddo (1963) prescreve o uso desses verbos apenas na forma
pronominal — além da possibilidade de emprega-los como VTDI —, enquanto Brandao (1888)
inova ao registrar o verbo esquecer desacompanhado de pronome, mas apenas este.

Ao verificarmos isso, fomos levados a pensar que a forma simples desse par ainda nao
fizesse parte da norma padrdo daquele periodo, o que foi corroborado por Ribeiro (1923) — a
quem mais tarde recorremos como leitura complementar. Isso porque, para este, “¢ gallicismo,
usado como verbo transitivo. Esquecer o chapéo por esquecer-se do. Mas ¢ de bom quilate:
esqueceu-me o chapéo (ou esqueci-me do chapéo)” (p. 247) — isso, por outro lado, pde-nos em
duvida quanto ao uso de lembrar, que nao foi mencionado; no entanto, por serem proximos
sintaticamente, encontramos a possibilidade de isso se aplicar a ele também. Ainda sobre isso,
saibamos: “forc¢a ¢ confessar que, apezar da reac¢do dos grammaticos, os gallicismos vao sendo
adoptados na lingua escripta e em grande numero ja correm na linguagem popular” (Ribeiro,
1923, p. 248). Contudo, ainda que essa seja uma discussdo relevante, deixaremos que outros
pesquisadores deem continuidade a ela, sendo suficiente para o nosso estudo apenas essas
informacdes.

Agora, prossigamos refletindo sobre os registros dos gramaticos contemporaneos. De
maneira geral, embora notemos que Celso Luft (2008) apresente uma classificacao alternativa,
que se destaca apenas por evidenciar a forma assumida pelo verbo, ndo entendemos que as
prescri¢des divergiam entre si como na sincronia pretérita. Isto €, tanto esquecer(-se) quanto
lembrar(-se), quando da forma simples, serdo tradicionalmente empregados ou com

complemento direto, ou sem complemento explicito em ambas as propostas; e quando da

10 Segundo o referido autor, na classificagio VIDp(I) — equivalente ao tradicional VTI —, o complemento indireto
se encontra entre parénteses porque, como sabemos, ¢ possivel que a preposicdo seja omitida em alguns casos.
Sob esse ponto de vista alternativo, podemos dizer também que, quando classificado como VTIL, o verbo, na
verdade, terd sido empregado na forma simples (ou seja, sem o pronome) com complemento indireto. Contudo,

detenhamo-nos a essa proposta no subtdpico seguinte.
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pronominal, com complemento indireto — ou seja, como VTI para Cunha e Cintra (2017) e
VTDp(I) para Celso Luft (2008). Sobre isso, os autores também concordam que sejam viciosas
(ou entdo, brasileirismos) as construcdes em que o pronome ¢ elidido, sobretudo quando ha um
complemento oracional no infinitivo € naquelas em que a preposi¢ao ¢ suprimida, sendo isso
caracteristico do verbo na forma pronominal.

Sabendo que ha mais duas construgdes correntes na literatura, mencionamos o seguinte:

Aparentemente quatro modos de dizer o mesmo: (1) alguém esquece um incidente,
(2) alguém (se) esquece de um incidente, (3) um incidente esquece a alguém ou
esquece a alguém um incidente e (4) esquece a alguém de um incidente. Notar porém
que (1) e (2) realcam a pessoa, sujeito do esquecer, ao passo que (3) e (4)
impessoalizam o esquecer — efetivamente, sintaticamente, em (4) —, subjetivando o
objeto do esquecer [em (3)]. A construgdo (1) é a mais usada, mais simples e
econdmica, ao passo que (3) e (4) sdo da linguagem literaria. (CELSO LUFT, 2008,
p. 277)

Contudo, devemos logo mencionar que essas construcdes foram excluidas da andlise
porque acreditamos ser necessario um estudo mais detalhado a respeito da semantica desses
verbos, o que diverge do objetivo geral desta pesquisa e infringe os limites que nos impoe a
elaboragdo deste artigo.

Dito isso, finalizemos esta se¢do comparando as prescrigdes vigentes em ambas as
sincronias: 1) entendemos que o verbo introduzido por complemento indireto na forma
pronominal aparentava ter mais prestigio em tempos remotos, o que se justifica pelo fato de os
gramaticos da sincronia pretérita ndo registrarem — Brandao (1963) — ou registrarem em partes
— Brandao (1888) — a forma simples acompanhada de complemento direto, tendo sido esta um
gallicismo, conforme Ribeiro (1923); ii) verificamos que ambas as formas estdo igualmente
reconhecidas nas gramaticas contemporaneas consultadas — desde que a simples seja empregada
com complemento direto, ou intransitivamente, € a pronominal, com complemento indireto —,
0 que nos possibilita a interpretacdo de que passaram a ser aceitas como parte da norma padrao
da lingua; iii) as variantes consideradas viciosas nos manuais de consulta contemporaneos
tinham esse mesmo status nos da sincronia pretérita, com exce¢do da forma VTD, que hoje ¢
aceita, como sabemos.

Nesta pesquisa ndo deixamos de considerar que hd, na literatura, uma discussdo sobre o
fato de os verbos sob analise serem considerados ou pronominais ou reflexivos; no entanto, nao

entraremos nessa discussao, porque ndo se mostra relevante para anélise de nossos dados.
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Em sintese, apds essa revisdo, o que podemos concluir a respeito desses verbos é que a
auséncia de um consenso sobre qual nomenclatura adotar ndo modifica completamente a
classificagdo sintatica — ou seja, ¢ de comum acordo que o complemento direto integre-se a
forma simples dos verbos e o indireto, a pronominal. Por isso, assumiremos a seguinte posi¢ao:
para analisarmos todos os dados desta pesquisa, adotaremos a classificagdo de Celso Luft
(2008) por nos parecer mais adequada ao considerar tanto a forma verbal simples quanto a
pronominal — além de que essa interpretacdo, embora alternativa, ndo ¢ tdo divergente da dos
demais gramaticos, uma vez que aponta para o que ¢ tradicionalmente esperado da regéncia
desses verbos, como vimos. No entanto, como ele ndo se posiciona explicitamente a respeito
do funcionamento do pronome em esquecer-se € lembrar-se, ao fim estaremos considerando-o
parte integrante — ou entdo, nos termos de Luft, objeto direto pronominal fossilizado, vazio —,
ja que todos os gramaticos consultados, ainda que conflitem a respeito da nomenclatura

adotada, consideram-no dessa maneira nesses verbos.

Transitividade e regéncia dos verbos esquecer(-se) e lembrar(-se) o que nos dizem as pesquisas

na area da Linguistica

Ao longo deste estudo, ndo localizamos pesquisas que lidassem diacronicamente com
os verbos sob andlise. O maximo que encontramos a respeito € que convergisse para a nossa
investigacao foram dois trabalhos que lidaram sincronicamente com o mesmo objeto, mas sob
pontos de vista diferentes, conforme veremos agora.

Comecemos por apresentar a pesquisa de base funcionalista de Marques (2006), cujo
objetivo geral foi o de analisar o uso de regéncia dos verbos pagar, perdoar, assistir, obedecer,
chegar, ir, esquecer(-se) e lembrar(-se) em textos de todos os tipos, datados na primeira metade
do século XX, em contraposicao ao que apregoavam os manuais de consulta tradicional. Como
objetivo secundario, ela também se dedicou a comparar, por fim, esses resultados aos de sua
pesquisa de Iniciacao Cientifica, na qual foram investigados os mesmos verbos em um corpus
de lingua escrita do PB da segunda metade do século XX.

Passando aos resultados, destacamos o seguinte a respeito de esquecer(-se) € lembrar(-
se): 1) Marques (2006) verificou que a forma ndo pronominal do esquecer(-se) foi mais
frequente, enquanto que a do lembrar(-se) foi a pronominal; ii) ainda no que diz respeito as

formas (ndo pronominal e pronominal), ambos os verbos foram predominantemente
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empregados com o complemento previsto nos manuais de consulta tradicional; iii) quanto ao
nimero de construg¢des oracionais, o resultado também se mostrou bem aproximado, ja que, na
verdade, houve uma grande preferéncia por complementos ndo oracionais para ambos; iv)
comparando seus dois trabalhos, verificamos que, embora todos os verbos sob estudo tivessem
sido empregados em grande parte conforme a norma vigente, na segunda metade do século XX,
esse resultado sofreu uma breve diminuigao.

Santos (2021), amparada nos fundamentos tedrico-metodoldgicos da Sociolinguistica
Variacionista, teve por objetivo descobrir a frequéncia de uso das variantes pronominal, ndo
pronominal com complemento direto e ndo pronominal com complemento indireto dos verbos
esquecer(-se) e lembrar(-se), além dos fatores que as estivessem condicionando — a saber,
foram utilizadas amostras de lingua falada do inicio de 1990 e 2000. Para isso, a pesquisadora
trabalhou com as varidveis linguisticas pessoa gramatical, sujeito explicito e verbo e com as
variaveis extralinguisticas localidade, género, grau de escolaridade, modalidade da lingua e
tipo de texto.

Os resultados obtidos foram: 1) de modo geral, ambos os verbos foram mais empregados
na forma ndo pronominal; ii) assim como Marques (2006), Santos (2021) percebeu que, apesar
de as gramaticas apresentd-los como similares em termos de regéncia verbal, lembrar-se, no
entanto, teve frequéncia de uso um pouco maior que esquecer-se, o que lhe rendeu a hipdtese
de que “[...] o verbo “esquecer(se)” esta em um ponto mais avangado do processo [de aparente
mudanca em progresso]: suas formas pronominais passaram a ser abandonadas antes que as
formas pronominais do verbo “lembrar(-se)” (p. 887); iil) no que diz respeito ao uso das
variantes ndo pronominais, o esquecer foi mais utilizado na forma transitiva direta, ao passo
que lembrar, na transitiva indireta.

Posto isso, passemos agora a discussdo dos dados. Primeiramente, conferiremos os da
sincronia pretérita, em seguida, os da sincronia contemporanea, para, por fim, realizarmos o

estudo comparativo, conforme os pressupostos metodolégicos da LH.

Analise dos dados

Embora saibamos que entre esquecer(-se) € lembrar(-se) haja uma “estreita afinidade

ideoldgica e sintatica” (Rocha Lima, 2011, p. 529), ¢ chegado o momento de verificarmos,
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assim como Marques (2006) e Santos (2021), se, no uso, eles ainda tém se mantido tao préximos
conforme apontam os manuais de consulta tradicional. Assim, para seguirmos de acordo com a
ordem temporal das ocorréncias, comecemos por apresentar os dados d’ O Universal para depois
discutirmos os da Folha de S. Paulo, d’O Globo ¢ d’O Tempo Ao fim, portanto, compararemos

os resultados de ambas as sincronias, a fim de efetivarmos o objetivo geral desta pesquisa.

O Universal

Vejamos o total de ocorréncias de estruturas com o verbo esquecer(-se):

Tabela 1 — Total de ocorréncia de esquecer(-se)

FORMAS VERBAIS JORNAL
O Universal
Quantidade %
esquecer (VITD) 4 26,6%
esquecer-se O (V TDp) - -
esquecer-se de (VTDpI) 4 26,6%
esquecer de (VTI) - -

esquecer(-se) empregado com outras acepcdes - -
esquecer(-se) empregado sem complemento explicito

esquecer(-se) empregado na 3% pessoa 1 6,6%
esquecer(-se) empregado na forma nominal 5 33,3%
esquecer(-se) empregado na voz passiva 1 6,6%
TOTAL 15 100%

Fonte: dados da pesquisa.

Conforme mostra a Tabela 1, localizamos ao todo 15 ocorréncias do verbo esquecer(-
se), tendo sido excluidas 7 (isto ¢, 46,6% do corpus total) da andlise porque: o verbo foi
empregado na 3% pessoa, tendo figurado como sujeito o objeto da oragdo; ou esteve na forma
nominal (neste caso, no gertindio); ou foi empregado na voz passiva.

Entao foram consideradas apenas 8 ocorréncias (53,3% do total), em que esquecer(-se),
significando olvidar, sair da lembranca, esteve flexionado e empregado com complemento

explicito. Confiramos alguns casos:

a) Verbo na forma simples com complemento direto (VTD):“[...] o que ndo consiste
somente em confiar aos outros cousas que nos possao ser prejudiciaes, mas em nao abusar

das alheias; que sendo cousas indifferentes, devemos logo esquece-las [...].” (O Universal,

1825, 43. ed., p. 172)
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b) Verbo na forma pronominal com complemento indireto (VTDpl): “Esta distribuicao
de classes se deve levar a tal ponto de exactidao, que, se hum menino, depois de ter

passado para huma classe superior, se esquece do que aprendeo na inferior, he

preciso torna-lo a passar para-a classe de que tinha sahido [...].” (O Universal, 1825,

5.ed., p. 20).

Conforme os gramaticos consultados, para Brandao (1963) estaria adequado apenas o
uso pronominal do verbo; para Brandao (1888), os dois usos localizados no corpus estdo
adequados. Assim, verificamos 100% de adequacdo as prescrigdes normativas das gramaticas
coetaneas a’O Universal.

Agora, vejamos o uso de seu par, para, entdo, compara-los:

Tabela 2 — Total de ocorréncia de lembrar(-se)

FORMAS VERBAIS JORNAL
O Universal

Quantidade %
lembrar (VTD) 1 2,4%
lembrar-se O (VTDp) 6 14,6%
lembrar-se de (VTDpI) 21 51,2%
lembrar de (VTI) 2 4,8%
lembrar(-se) empregado com outras acepg¢oes 6 14,6%
lembrar(-se) empregado sem complemento explicito - -
lembrar(-se) empregado na 3" pessoa 1 2,4%
lembrar(-se) empregado na forma nominal 4 9,7%
lembrar(-se) empregado na voz passiva - -
TOTAL 41 100%

Fonte: dados da pesquisa.

Como vimos acima, coletamos um total de 41 ocorréncias do verbo lembrar(-se), tendo
sido excluidas 11 (26,8%) da andlise porque: o verbo foi empregado na 3" pessoa, tendo
figurado como sujeito o objeto da oracdo; ou esteve na forma nominal (neste caso, no gerundio);
ou foi empregado na voz passiva.

Por isso, das 41 ocorréncias, analisamos 30 (73,1% do total), nas quais lembrar(-se),

significando recordar, relembrar, foi flexionado e empregado com complemento explicito,

conforme:

a) Verbo na forma simples com complemento direto (VTD): “Mas a verdade he, que

este Desembargador ndo aprecia esta propriedade, pois no Diario do Conselho N.°
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3.° indica a necessidade, que ha de huma Imprensa Nacional no Ouro Preto, como
ha em quasi todas as Provincias, ¢ lembra, que se peca a S. M. o Imperador.” (O

Universal, 1825, 23. ed., p. 90)

Verbo na forma simples com complemento indireto (VTI): “He no ministerio do
Marquez de Cleremont-Touerre ajudante de campo do Rei José Napoledo, e que
tinha o grao de Coronel no antigo exercito (do que o General Foy o fez lembrar na
tribuna, ha trez anno) que se acaba de adoptar huma medida bem differente, que
segundo a energica expressao do mesmo orador anniquillou-se a vida de tantos
bravos.” (O Universal, 1825, 31. ed., p. 122)

Verbo na forma pronominal com complemento indireto ausente (VTDp): “Que mais

precisamos nds, do que lembrar-nos, que as nossas luzes, as nossas artes, a nossa

literatura, ¢ as nossas sciencias, tudo nos vem da Grecia; ndo basta que digamos a

n6s mesmos?” (O Universsal, 1825, 41. ed., p. 163)

Verbo na forma pronominal com complemento indireto (VTDpl): “Nao se lembrou

tdobem o Auctor de mal tdo frequente.” (O Universal, 1825, 47. ed., p. 188)

A partir da Tabela 2, verificamos que, diferentemente do que ocorreu com esquecer(-

se), a forma pronominal de lembrar(-se) foi a mais frequente, o que corresponde a 90% do
corpus analisado. Quanto ao uso de regéncia, verificamos 70% de adequagdo as prescrigoes,
tendo sido os outros 30% referentes as 9 formas empregadas como VTD (lembrar), VTI
(lembrar de) e VIDp (lembrar-se &), as quais ndo sdo reconhecidas por Branddo (1888) e
Brandao (1963) como padrdo na lingua — o que podemos apontar como variantes inovadoras
para aquele periodo. Nesse jornal, localizamos uma preferéncia por VIDp, o que ocorreu
devido ao emprego de complemento oracional, como esperavamos.

Folha de S.Paulo, O Globo e O Tempo

Agora, vejamos os resultados obtidos nas noticias dos referidos jornais, publicadas entre

2021 e 2022, o que compde uma parcela do corpus de lingua portuguesa do Brasil do século

XXI. Assim como antes, apresentemos primeiro o total de ocorréncias registradas:

Tabela 3 — Total de ocorréncia de esquecer(-se)

FORMAS VERBAIS JORNAIS

Folha | O Globo O Tempo
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gnt % gnt % gnt %
esquecer (VID) 4 33,3% 2 100% 2 50%
esquecer-se & (VTDp) - - - - - -
esquecer-se de (VTDpI) 6 50% - - 1 25%
esquecer de (VTI) 1 8,3% - - 1 25%
esquecer(-se) empregado com outras acepcdes - - - - - -
esquecer(-se) empregado sem complemento - - - - - -
explicito
esquecer(-se) empregado na 3® pessoa - - - - - -
esquecer(-se) empregado na forma nominal 1 8,3% - - - -
esquecer(-se) empregado na voz passiva - - - - - -
TOTAL 12 100% 2 100% 4 100%

Fonte: dados da pesquisa.

De modo geral, obtivemos 18 ocorréncias do verbo esquecer(-se) — 12 da Folha, 2 d’O
Globo e 4 d’O Tempo. Desse numero, tivemos de excluir da andlise apenas um caso, coletado
de Folha de Sao Paulo, 03/04/22, porque o verbo foi empregado na forma nominal (neste caso,
no gerundio).

Assim, analisamos 17 ocorréncias (o que corresponde a 94,4% do corpus total), nas

quais esquecer(-se), obedecendo aos ja referidos critérios, foi assim empregado:

a) Verbo na forma simples com complemento direto (VID): “Os governantes
deveriam avaliar as reivindicagdes de reposicao salarial sem esquecer as limitagdes

financeiras e as demais necessidades de gastos.” (O Globo, 04 abr. 2022)

b) Verbo na forma simples com complemento indireto (VTI):“E ndo esquecer de
visitar o saldo de banho e tosa pelo menos uma vez por semana para manter a saude

da pele e a beleza do pelo. (Folha de S. Paulo, 04 abr. 2022)

¢) Verbo na forma pronominal com complemento indireto (VTDpl): “E ndo podemos
nos esquecer da direcdo (de veiculos).” (O Tempo, 16 nov. 2021)

Discutindo os resultados, podemos dizer que ambas as formas verbais foram
aproximadamente frequentes no corpus analisado; no entanto, destacamos a relativa preferéncia
pela forma simples, com 10 ocorréncias, em detrimento da pronominal, com 7 — a saber, a mais
utilizada pela Folha. No que concerne ao uso de regéncia, verificamos 88,2% conformes ao que
preconizaram Celso Luft (2008) e de Cunha e Cintra (2017). Desse modo, sdo inovadoras as 2
ocorréncias do verbo na forma simples com complemento indireto (VTI) — ou seja, esquecer de

—, 0 que corresponde a 11,7% de inadequacdo as prescricdes normativas.
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Tabela 4 — Total de ocorréncia de lembrar(-se)
FORMAS VERBAIS JORNAIS
Folha O Globo O Tempo

gnt % gnt % gnt %
lembrar (VTD) 13 46,4% 6 60% 10 71,4%
lembrar-se O (VTDp) - - - - 1 7,1%
lembrar-se de (VITDpl) 3 10,7% - - - -
lembrar de (VTI) 1 3,5% 1 10% - -
lembrar(-se) empregado com outras acepcoes 3 10,7% - - - -
lembrar(-se) empregado sem complemento 3 10,7% - - 1 7,1%

explicito

lembrar(-se) empregado na 3" pessoa - - - - - -

lembrar(-se) empregado na forma nominal 5 17,8% 3 30% 2 14,2%

lembrar(-se) empregado na voz passiva - - - - - -

TOTAL

28 100% 10 100% 14 100%

Fonte: dados da pesquisa.

Como ¢ possivel perceber na Tabela 4, localizamos um total de 52 ocorréncias do verbo

lembrar(-se), das quais foram excluidas 17 (32,6%) da analise, porque o verbo foi empregado

com outras acepcdes (neste caso, com a de sugerir, parecer com, o verbo foi empregado sem

complemento explicito; o verbo foi empregado na forma nominal (neste caso, no participio).

Assim, das 52 ocorréncias, em 35 (ou seja, 67,3% do corpus total), lembrar(-se) assim

se manifestou:

a)

b)

Verbo na forma simples com complemento direto (VTD): “No pais, o especialista

lembrou que o transporte publico acontece principalmente por 6nibus, ja que sdo

sistemas mais baratos para a implantagdo, diferentemente do metrd, que tem maior
capacidade e ¢ considerado mais rapido.” (O Tempo, 16 nov. 2021);
Verbo na forma simples com complemento indireto (VTI): “A Comlurb agradece

aos garis que, em sua maioria, estdo nas ruas trabalhando e lembra da importancia

para a cidade do Rio do retorno ao servigo daqueles que aderiram a greve ilegal.”
(O Globo, 04 abr. 2022)

Verbo na forma pronominal com complemento indireto ausente (VTDp):“A
adolescente disse que a ultima vez que foi estuprada foi hé cerca de 20 dias e que
ndo se lembrava qual dos dois suspeitos tinham cometido o crime.” (O Tempo, 19

nov. 2021)
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d) Verbo na forma pronominal com complemento indireto (VTDpI): “O que mata a
gente ¢ o fanatismo e a cegueira. Deixou de entender o povao, ja era”. Lembra-se

disso, caro leitor?” (Folha de S. Paulo, 05 abr. 2022)

Em sintese, na sincronia do século XXI, assim como ocorreu com esquecer(-se), a forma
simples de lembrar(-se) foi a mais utilizada. Dela registramos ao todo 31 ocorréncias (88,5%
do corpus analisado), enquanto que, na forma pronominal, foram 4 ocorréncias (11,4%), das
quais 3 foram empregadas pela Folha. Quanto ao uso de regéncia, conforme os manuais
consultados, verificamos 91,4% de adequagdo as prescri¢des; ja as duas ocorréncias de VTI
(lembrar de) e a unica de VTDp (lembrar-se @) ocorreram como formas inovadoras nesses
jornais contemporaneos. Os dados nos mostram que, das variantes ndo padrao, a mais frequente
no corpus de lingua do século XXI foi a forma simples com complemento indireto (VTI), o que

se aplicou a ambos os verbos em estudo.

Andlise comparativa do uso de regéncia dos verbos esquecer(-se) e lembrar(-se) em ambas as

sincronias

Como vimos, ainda que os manuais de consulta tradicional apontem para a aproximagao
sintatica de que compartilham os verbos esquecer(-se) e lembrar(-se), ndo deixamos de
observar um certo distanciamento entre eles no que diz respeito ao seu uso, assim como
verificaram Marques (2006) e Santos (2021). Podemos comegar a notar isso na divergéncia de

dados coletados nas noticias de ambas as sincronias, conforme:

Tabela 5 — Total de ocorréncia dos verbos

VERBOS SECULOS
XIX XXI
esquecer(-se) 15 18
lembrar(-se) 41 52

Fonte: dados da pesquisa

A Tabela 5 mostra que os falantes (ou melhor, os redatores) tém preferido ainda mais o
verbo lembrar(-se) a esquecer(-se), nos corpora utilizados. Diante dessa discrepancia,
hipotetizamos a possibilidade de as estruturas em que o adjunto adverbial de negagao estivesse
caracterizando o verbo lembrar(-se) terem se sobressaido ao uso de esquecer(-se), o que por
consequéncia também nos fez cogitar que este pudesse ter um peso semantico ainda mais
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negativo. Entretanto, vimos que isso ndo se configurou — ao menos, nao neste estudo —, ja que
essas construgdes compuseram apenas 5,7% do corpus total de lingua do século XIX e 38,8%
do corpus de lingua do século XXI. Contudo, como dissemos anteriormente, ainda verificamos
a necessidade de futuras pesquisas deterem-se ao valor semantico de ambos os verbos, a fim de
conferirem se isso impacta a escolha de um a outro, além de avaliarem em outros corpora se o
esquecer(-se), de fato, vem sendo menos usado que seu par no PB.

No que concerne a forma dos verbos, também vimos o seguinte nos corpora analisados:

Tabela 6 — Relag@o do emprego de esquecer(-se) em ambas as sincronias

FORMAS VERBAIS SECULOS
XIX XXI
esquecer (VTD) 4 8
esquecer-se @ (VTDp) - -
esquecer-se de (VTDpI) 4 7
esquecer de (VTI) - 2
TOTAL 8 17
Fonte: dados da pesquisa.
Tabela 7 — Relacdo do emprego de lembrar(-se) em ambas as sincronias
FORMAS VERBAIS SECULOS
XIX XXI
lembrar (VTD) 1 29
lembrar-se O (V TDp) 6 1
lembrar-se de (VITDpl) 21 3
lembrar de (VTI) 2 2
TOTAL 30 35

Fonte: dados da pesquisa.

Verificamos que n’O Universal, o verbo esquecer(-se) foi igualmente usado em ambas
as formas, que, por sinal, sdo aceitas pelos manuais da sincronia pretérita; o lembrar(-se), por
sua vez, foi fortemente empregado na forma pronominal — a tnica reconhecida como padrao
naquele periodo. Quanto aos jornais contemporaneos, verificamos que, para o esquecer(-se),
mais uma vez ambas as formas verbais estiveram aproximadamente frequentes no corpus
analisado, tendo se destacado um pouco mais a forma simples — ou seja, o esquecer —,
especialmente quando comparamos seu uso ao longo do tempo. Contudo, para o seu par,
localizamos uma grande preferéncia pela forma simples — isto €, por lembrar —, ao contrério

dos resultados de Marques (2006), por exemplo, € do que ocorreu n’ O Universal, como vimos.
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Quanto ao uso de regéncia, na sincronia pretérita verificamos 100% de adequagdo as
prescrigcdes normativas para o esquecer(-se) e 70% para o lembrar(-se), cujas formas
inadequadas foram VTD (lembrar), VTI (lembrar de) ¢ VIDp (lembrar-se @), conforme
Brandao (1888) e Brandao (1963). Nesse sentido, podemos pensar que essas fossem as variantes
inovadoras e estigmatizadas daquele periodo — dessas trés, destacamos a forma pronominal com
preposicao ausente (VTDp) como a mais utilizada. Na sincronia contemporanea, por outro lado,
localizamos 88,2% de adequacao no uso de esquecer(-se) — tendo sido as 2 ocorréncias de VTI
(esquecer de) as inovadoras da vez — e 91,4% no de lembrar(-se), cujas inadequagdes dizem

respeito as duas ocorréncias de VTI (lembrar de) e a unica de VIDp (lembrar-se ©).

Consideracoes finais

O presente estudo buscou compreender, a luz da Linguistica Histérica e da descrigdo
gramatical normativa, o comportamento dos verbos esquecer(-se) e lembrar(-se) no género
noticia, comparando amostras de jornais do século XIX e do século XXI. A anélise revelou que,
embora ambos os verbos sejam historicamente descritos como de uso semelhante em termos de
regéncia, suas ocorréncias nos corpora investigados indicam caminhos distintos quanto ao
prestigio e a frequéncia de uso das variantes pronominal e ndo pronominal.

Constatamos que, apesar das prescri¢des tradicionais privilegiarem a forma pronominal
com complemento indireto como padrdo, especialmente no século XIX, os dados do século
XXI sugerem uma tendéncia crescente a simplificacdo estrutural, com o apagamento do
pronome reflexivo e a preferéncia por construgdes com complemento direto. Essa tendéncia
pode ser lida como um indicio de mudanga linguistica, ainda que timido, pois, conforme ja
discutido, a escrita jornalistica — por natureza conservadora ¢ monitorada — tende a resistir mais
as transformagdes gramaticais em curso.

Dentre os dois verbos analisados, lembrar(-se) apresentou maior variacdo € maior
ocorréncia em ambos os periodos, o que levanta a hipétese de que sua maior flexibilidade
semantica e pragmatica possa influenciar diretamente na sua maior produtividade. Ademais, foi
possivel verificar que, nas ocorréncias analisadas, as formas consideradas inovadoras —
especialmente o uso de lembrar e esquecer na forma simples com complementos indiretos —

estiveram presentes tanto nos textos do século XIX quanto nos do XXI. No entanto, sua
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frequéncia ainda nao ¢ suficiente para confirmar uma mudanca consolidada, o que reafirma o
carater gradual e discreto da mudanca linguistica, conforme proposto por Faraco (1997).

Nesse sentido, o estudo contribui para a discussdo sobre a normatividade gramatical e
sua relacdo com o uso efetivo da lingua nos textos escritos de circulacdo social ampla. Ao
evidenciar o uso real da lingua, o trabalho tensiona o imaginario da estabilidade gramatical e
do carater imutavel da norma, evidenciando que, mesmo em géneros marcadamente normativos
como a noticia jornalistica, ha espaco para variagdo e inovagao.

Refor¢camos, portanto, que a anélise do comportamento desses dois verbos mostra nao
apenas como a norma se preserva ou se flexibiliza ao longo do tempo, mas também como os
usos sociais da linguagem dialogam com prescrigdes normativas de formas complexas e nem
sempre previsiveis. Esses dados, somados a estudos anteriores como os de Marques (2006) e
Santos (2021), indicam a necessidade de novas investigagdes que contemplem nao apenas a
regéncia, mas também aspectos semanticos e pragmaticos desses verbos, a fim de compreender
mais profundamente as motivagdes por tras das preferéncias formais dos falantes e redatores.

Por fim, acreditamos que os resultados aqui apresentados podem auxiliar tanto na
revisdo critica dos manuais normativos quanto na formagao de professores e profissionais da
linguagem, ao mostrar a relevancia de se considerar o uso real da lingua em suas multiplas

dimensoes historicas, sociais e funcionais.
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Comparative study on the use of the verbs “forget (esquecer-se)” and
“remember (lembrar-se)” in 19" and 21 Century newspapers

Abstract: This research aimed to carry out a comparative study on the collocations of the verbs
forget (esquecer-se) and remember (lembrar-se) in newspapers from the 19th and 21st
centuries. It is theoretically based on Faraco (1997) and on the grammarians Brandao (1888),
Brandao (1963), Luft (1976, 2008), and Cunha and Cintra (2017). As for methodology, we
collected structures in which the verbs under analysis occurred in newspapers of each
synchrony. Afterward, qualitative and quantitative analyses were performed in each synchrony,
for each verb separately, and then the results obtained were compared between the centuries.
We found that, in general, in these corpora, the simple non-pronominal form — of both verbs —
was preferred by the writers over time, especially the one for remember (lembrar-se). This verb
appears to have undergone some changes over time since the simple form with direct
complement (DTV) that is now recognized as the standard of the language, alongside the
pronominal form, was not recorded in the past-synchrony manuals consulted, and therefore, it
seemed to be a stigmatized and innovative variant at the time. Furthermore, except for this case,
it should be noted that, in both periods, the deviations from the norms were sufficiently
restrained so that one could speak of change.

Keywords: Comparative study. Portuguese language grammar. Verb collocation.
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